EPOMAKER

Carbonis Mouse

SEYFREREFAGIZHRRERG
Tri-Mode Digital Display Right-Handed
Ergonomic Gaming Mouse
MREFEEQTHEE, BREBHAZEsupport@epomaker.com

Should you require more assistance please email us at
support@epomaker.com
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BASIC FUNCTION

1. Left button
2. Right button
3. Scroll wheel

4. Side button 1
(Default function: Forward)

5. Side button 2
(Default function: Back)

6. LCD Screen

7. Type-C charging port /
Wired mode port

8. DPI Switch Button

9. Connection Mode Switch
(2.4G - Wired - Bluetooth)
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CONNECT THE MOUSE

e Wired Mode

Switch the connection mode switch on the bottom of the mouse to
the middle position, and connect the mouse to the computer using
a Type-C cable to enter wired mode and charge.

2.4G Mode
1. Slide the connection mode switch on the bottom of the mouse to the
upper 2.4G position.

2. Press and hold the DPI button for 3 seconds until the mouse screen
displays "Pairing" and the "2.4G" icon flashes.

3. Connect the 2.4G receiver to your computer via a data cable, and the
connection will be completed successfully.
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*Note: Regardless of the selected mode, USB mode is always prioritized
by default. The mouse charges whenever connected via cable. When
charging, please use a computer USB port for power supply. Avoid using
a power adapter directly to charge the mouse, as this may damage the
battery.

Bluetooth Mode
1. Slide the connection mode switch on the bottom of the mouse to the
lower BT (Bluetooth) position.

2. Press and hold the DPI button for 3 seconds until the mouse screen
displays "Pairing" and the BLE icon flashes.

3. Find and connect to "Carbonis Mouse" in your Bluetooth devices. The
connection is successful when the BLE icon stops flashing.
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CONNECT THE MOUSE

*Note: Regardless of the selected mode, USB mode is always prioritized
by default. The mouse charges whenever connected via cable. When
charging, please use a computer USB port for power supply. Avoid using
a power adapter directly to charge the mouse, as this may damage the
battery.

MOUSE STATUS INDICATIONS & BUTTON FUNCTIONS

® LCD Screen

1.DPI

2.Battery Level Indicator
3.Polling Rate
4.Connection Mode

® Mouse Button Function Description

Switching Polling Rate:

Before adjusting the polling rate, please ensure that the mouse is conne-
cted to the computer via wired or 2.4G mode.

1. Press and hold Side Button 1 (Default Function: Forward) + Right
Button simultaneously for 5 seconds to cycle through four polling rate
options (1000Hz, 2000Hz, 4000Hz, 8000Hz) in Wired and 2.4G modes.

2. Once the switch is successful, the screen will light up and display the
current polling rate.

Infinite DPI Adjustment Mode:

Before adjusting the DPI, please ensure that the mouse is connected to
the device via wired or wireless mode.
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MOUSE STATUS INDICATIONS & BUTTON FUNCTIONS

1. Press and hold Side Button 2 (default function: Backward) + Left
Button for 3 seconds to enter the infinite dpi adjustment mode. Rotate
the scroll wheel to adjust the mouse dpi;

2. Press and hold the same combination for another 3 seconds to exit,
and the set dpi value will be saved automatically.

*Notes:

1. After adjusting the DPI, press and hold Side Button 2 (default functi-
on: Back) + Left Button for 3 seconds to exit the adjustment mode and
ensure the DP settings are saved correctly.

2. The mouse is preset with six fixed dpi values: 400, 800, 1600 (default),
3200, 6400, and 30000. The dpi value saved via seamless adjustment will
directly overwrite the original value of the current dpi level. For example,
if a new value is adjusted and saved while the second level (800) is active,
the new value will replace the original 800 level. The updated DPI order
will then be: 400 = [Newly Set Value] = 1600 — 3200 —> 6400 — 30000.

OFFICIAL SUPPORT & RESOURCES

If you require assistance or wish to access the latest resources, please

refer to the following options: E"&E

-, lj
1. Visit the Official Website Eﬁ

@®Scan the QR code on the right or go directly to visit epomaker.com.
@ Search for the product model “Carbonis Mouse” to view and download
the corresponding manual, drivers, and related configuration tools (such
as latest firmwareVIA configuration tool, JSON files, GIF animation setup
tools, etc. The available resources may vary based on model support).

2. Contact Customer Support

For further assistance, you may email us at support@epomaker.com. We
will respond to your inquiry as soon as possible.
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SPECS

MODEL: EPOMAKER Carbonis Mouse

CASE MATERIAL: Carbon Fiber Composite
SCREEN DIMENSION: 21.695 x 8.52 x 1.47 mm
CONNECTIVITY: Type-C Wired / 2.4G / Bluetooth
DPI: 400 / 800 / 1600 (Default) / 3200 / 6400 / 30000
SENSOR: PAW 3950

Wired / 2.4G POLLING RATE: Up to 8khz, default: 1khz
Bluetooth POLLING RATE: 125hz

BATTERY CAPACITY: 300mAh Lithium Battery
COMPATIBILITY: Windows/Mac

DIMENSION: 123 x 66.1 x 43.73 mm

WEIGHT: Approximately 50g

DOWNLOAD DRIVER:

https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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QUICK START GUIDE

FUNCIONES BASICAS

1. Boton izquierdo
2. Botdn derecho
3. Boton central

4. Boton lateral 1 (funcién
predeterminada: adelante)

5. Botén lateral 2
(funcién predeterminada: atras)

6. Pantalla LCD

7. Puerto de carga tipo C/
Interfaz de modo cableado

8. Boton de cambio de DPI

9. Interruptor de modo de
conexion (2,4G-Cableado-
Bluetooth)
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CONEXION DEL RATON

e Modo con cable

Deslice el interruptor de modo de conexidn situado en la base del ratén
hasta la posicion central. Conecte el ratén al ordenador mediante el
cable de datos para entrar en modo con cable y comenzar la carga.

e Modo 2.4G
1. Deslice el interruptor de modo de conexion situado en la base del ratén
hasta la posicion superior del modo 2.4G.

2. Mantenga pulsado el boton DPI durante tres segundos hasta que la
pan-talla del ratén muestre «Pairing» y el indicador 2.4G parpadee.

3. Conecte el receptor 2.4G a su ordenador mediante el cable de datos
para completar el emparejamiento.
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*Nota: Independientemente de la posicién del interruptor, el modo USB
tiene prioridad por defecto. El ratén se carga a través de la conexion USB.
Durante la carga, utilice el puerto USB de un ordenador como fuente de
alimentacion. No cargue el ratdn directamente con un adaptador de
co-rriente, ya que esto podria dafar la bateria.

Modo Bluetooth

1. Deslice el interruptor de modo de conexion situado en la base
del ratén a la posicién inferior BT (Bluetooth).

2. Mantenga pulsado el boton DPI durante tres segundos hastague la
pantalla del ratén muestre «Pairing» con el caracter BLE par-padeando.

3. Busque «Carbonis Mouse» en la lista de dispositivos Bluetooth y co-
néctese. La conexion se habra establecido correctamente cuando el
el caracter BLE deje de parpadear.
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CONEXION DEL RATON

*Nota: Independientemente de la posicion del interruptor, el modo USB
tiene prioridad de forma predeterminada. El ratén cuenta con la funcion
«enchufar y cargar». Para cargarlo, conéctelo al puerto USB de un orden-
ador. No lo cargue directamente con un adaptador de corriente, ya que
podria dafar la bateria.

EXPLICACION DEL ESTADO DEL RATON Y FUNCIONES DE LOS BOTONES

e Pantalla LCD

1.DPI
2. Nivel de bateria
3. Frecuencia de sondeo

4. Modo de conexion

® Guia de funciones de los botones del ratén

Cambiar la frecuencia de sondeo:

Asegurese de que el ratén esté conectado al ordenador mediante cable
0 en modo 2.4G antes de ajustar la frecuencia de sondeo.

1. Mantenga pulsados simultdneamente el botén lateral 1 (funcién pre-
determinada: Adelante) y el botén derecho durante aproximadamente
5 segundos para alternar entre las cuatro frecuencias de sondeo: 1000
Hz, 2000 Hz, 4000 Hz y 8000 Hz, tanto en el modo con cable como en

el modo 2,4G.

2. Una vez cambiado correctamente, la pantalla del ratén se iluminara

y mostrard la frecuencia de sondeo actual.

Modo de ajuste continuo de DPI:
Antes de ajustar los DPI, asegurese de que el ratén esté conectado al
dispositivo mediante una conexién por cable o inaldmbrica.
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EXPLICACION DEL ESTADO DEL RATON Y FUNCIONES DE LOS BOTONES

1. Mantenga pulsados el botén lateral 2 (funcién predeterminada: atras)
y el botdn izquierdo durante 3 segundos para entrar en el modo de
ajuste continuo de DPI. Al girar la rueda se ajustara el DPI del raton.

2. Mantenga pulsado de nuevo durante 3 segundos para salir normal-
mente. El valor de DPI establecido se guardara automaticamente.

*Notas:

1. Después de ajustar el DPI, asegurese de mantener pulsados el botén
lateral 2 (funcién predeterminada: Atras) + el botén izquierdo durante
3 segundos para salir del modo de ajuste y guardar correctamente la con-
figuracion del DPI.

2. El raton se suministra con seis valores DPI fijos preestablecidos: 400/
800/1600 (predeterminado)/3200/6400/30000. Los valores DPI guarda-
dos mediante el ajuste continuo sobrescribiran directamente el valor
original del preajuste actual. Por ejemplo, si se ajusta y guarda un nuevo
valor en el segundo paso (800), este nuevo valor sustituira al paso original
de 800. La secuencia de DPI posterior se actualizara a: 400 = [Nuevo valor
establecido] = 1600 — 3200 — 6400 — 30000.

ASISTENCIA TECNICA OFICIAL Y ACCESO A RECURSOS

Si tiene algun problema durante el uso, puede obtener aS|stenC|a técnica
y los recursos mas recientes a través de los siguientes
métodos: Pt '3

1. Visite el sitio web oficial. E C
Escanee el codigo QR de la derecha o acceda directamente a epomaker.
com. Busque el modelo de producto «Carbonis Mouse» para ver y desc-
argar los recursos correspondientes a este modelo, incluidos manuales
electrdnicos, controladores y herramientas de configuracién relacionadas
(como el firmware més reciente, la herramienta de configuracion VIA, ar-
chivos JSON, la herramienta de configuracion de animaciones GIF, etc., su-
jetos a los recursos reales compatibles con este modelo).

2. Péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente.
Si necesita mas ayuda, envie un correo electrénico a support@epomaker.
com. Nos esforzaremos por responder a su consulta lo antes posible.
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ESPECIFICACIONES

Modelo: Raton EPOMAKER Carbonis

Material de la carcasa:
Compuesto de fibra de carbono - Carbono compuesto

Dii i delay lla: 21,695 x 8,52 x 1,47 mm
Conectividad: Cable tipo C/ 2,4G / Bluetooth

DPI: 400/800/1600 (predeterminado)/3200/6400/30000
Sensor: PAW3950

Frecuencia de sondeo con cable / 2,4G:
hasta 8 kHz, predeterminada 1 kHz

Frecuencia de sondeo Bluetooth: 125 Hz
Capacidad de la bateria: bateria de litio de 300 mAh
Sistemas compatibles: WINDOWS/MAC
Dimensiones: 123 x 66,1 x 43,73 mm

Peso: aprox. 50 g

Descarga del controlador:
https://fepomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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QUICK START GUIDE

GRUNDFUNKTIONEN

1. Linke Taste

2. Rechte Taste
3. Mittlere Taste

4. Seitentaste 1
(Standardfunktion: Vorwarts)

5. Seitentaste 2
(Standardfunktion: Riickwarts)

6. LCD-Display

7. Typ-C-Ladeanschluss /
Schnittstelle fir kabelge-
bundenen Modus

8. DPI-Umschalttaste

9. Verbindungsmodus-Schalter
(2,4 GHz - Kabelgebunden -
Bluetooth)
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ANSCHLIEBEN DER MAUS

o Kabelgebundener Modus

Schieben Sie den Verbindungsmodus-Schalter an der Mausbasis in die
mittlere Position. SchlieBen Sie die Maus Uber das Datenkabel an Ihren
Computer an, um in den kabelgebundenen Modus zu wechseln und den
Ladevorgang zu starten.

2,4-GHz-Modus

1. Schieben Sie den Verbindungsmodus-Schalter an der Mausbasis in die
obere Position fir den 2,4-GHz-Modus.

2. Halten Sie die DPI-Taste drei Sekunden lang gedriickt, bis auf dem Ma-

glsdiksplay L,Pairing“ (Koppeln) angezeigt wird und die 2,4-GHz-Anzeige
inkt.

3. Verbinden Sie den 2,4G-Empfanger tiber das Datenkabel mit lhrem Co-

mputer, um die Kopplung abzuschlieBen.
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*Hinweis: Unabhangig von der Schalterposition hat der USB-Modus sta-
ndardméBig Vorrang. Die Maus wird (iber eine USB-Verbindung aufgela-
den. Verwenden Sie zum Aufladen den USB-Anschluss eines Computers
als Stromquelle. Laden Sie die Maus nicht direkt tber ein Netzteil auf, da
dies den Akku beschadigen kann.

Bluetooth-Modus
1. Stellen Sie den Verbindungsmodus-Wahlschalter an der Unterseite
der Maus auf die untere Position ,BT* (Bluetooth).

2. Halten Sie die DPI-Taste drei Sekunden lang gedriickt, bis auf dem
Display der Maus ,Pairing“ (Koppeln) angezeigt wird und das BLE-
Symbol blinkt.

3. Suchen Sie ,Carbonis Mouse* in Ihrer Bluetooth-Gerateliste und

verbinden Sie sich. Die Verbindung ist erfolgreich hergestellt, sobald
das BLE-Symbol nicht mehr blinkt.
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ANSCHLIEBEN DER MAUS

*Hinweis: Unabhangig von der Schalterposition hat der USB-Modus st-
andardmaBig Vorrang. Die Maus verfiigt tiber eine Plug-and-Charge-
Funktion. Laden Sie die Maus Uber den USB-Anschluss eines Computers
auf. Laden Sie die Maus nicht direkt tiber ein Netzteil auf, da dies den Akku
der Maus beschéadigen kann.

MAUS-STATUSANZEIGEN UND TASTENFUNKTIONEN

® LCD-Anzeige

1.DPI

2. Akkustand

3. Abfragerate

4. Verbindungsmodus

® Funktionsiibersicht der Maustasten

Umschalten der Abfragerate:

Stellen Sie sicher, dass die Maus Uber Kabel oder im 2,4-GHz-Modus
mit dem Computer verbunden ist, bevor Sie die Abfragerate anpassen.
1. Halten Sie gleichzeitig die Seitentaste 1 (Standardfunktion: Vorw-
arts) + die rechte Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt, um zwischen
den vier Abtastraten im kabelgebundenen und 2,4-GHz-Modus zu we-
chseln: 1000 Hz, 2000 Hz, 4000 Hz, 8000 Hz.

2. Nach erfolgreicher Umschaltung leuchtet die Mausanzeige auf und
zeigt die aktuelle Abtastrate an.

Modus fiir kontinuierliche DPI-Anpassung:

Bevor Sie die DPI einstellen, stellen Sie bitte sicher, dass die Maus ent-
weder Uber eine kabelgebundene oder eine kabellose Verbindung mit
dem Gerét verbunden ist.

1. Halten Sie die Seitentaste 2 (Standardfunktion: Zuriick) + linke Taste
3 Sekunden lang gedriickt, um den Modus fiir die kontinuierliche DPI-
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MAUS-STATUSANZEIGEN UND TASTENFUNKTIONEN

Anpassung aufzurufen. Durch Drehen des Rads wird die DPI der Maus
angepasst.

2. Halten Sie die Tasten erneut 3 Sekunden lang gedriickt, um den Mo-
dus normal zu verlassen. Der eingestellte DPI-Wert wird automatisch
gespeichert.

*Hinweise: 1. Halten Sie nach dem Einstellen der DPI-Einstellung die
Seitentaste 2 (Standardfunktion: Zuriick) + Linke Taste 3 Sekunden

lang gedriickt, um den Einstellungsmodus zu verlassen und die DPI-
Einstellungen korrekt zu speichern.

2. Die sechs werkseitig voreingestellten festen DPI-Werte der Maus sind
400/800/1600 (Standard)/3200/6400/30000. Durch stufenlose Einstellung
gespeicherte DPI-Werte Uberschreiben direkt den urspriinglichen Wert
der aktuellen Voreinstellung. Wenn beispielsweise im zweiten Schritt (800)
ein neuer Wert eingestellt und gespeichert wird, ersetzt dieser neue Wert
den urspriinglichen Schritt 800. Die nachfolgende DPI-Sequenz wird dann
wie folgt aktualisiert: 400 — [Neu eingestellter Wert] — 1600 — 3200 —
6400 — 30000.

OFFIZIELLER SUPPORT UND ZUGRIFF AUF RESSOURCEN

Sollten wahrend der Nutzung Probleme auftreten, kénnen Sie liber die

folgenden Methoden Support und die neuesten E,&E

Ressourcen erhalten: W '3
W

H
1. Besuchen Sie die offizielle Website E <
Scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite oder rufen Sie direkt
epomaker.com auf. Suchen Sie nach dem Produktmodell ,Carbonis Mouse®,
um die entsprechenden Ressourcen fiir dieses Modell anzuzeigen und
herunterzuladen, darunter elektronische Handblicher, Treiber und zugeh-
o6rige Konfigurationstools (z. B. die neueste Firmware, das VIA-Konfigura-
tionstool, JSON-Dateien, das GIF-Animations-Setup-Tool usw. — abhangig
von den tats&chlich fiir dieses Modell unterstitzten Ressourcen).

2. Wenden Sie sich an den Kundensupport

Fir weitere Unterstiitzung senden Sie bitte eine E-Mail an support@
epomaker.com. Wir bemiihen uns, lhre Anfrage umgehend zu bearbeiten.
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TECHNISCHE DATEN

Modell: EPOMAKER Carbonis Mouse

Geh&usematerial: Kohlefaserverbundwerkstoff — Composite Carbon
Bildschirmdimensionen: 21,695 x 8,52 x 1,47 mm

Konnektivitat: Typ C kabelgebunden / 2,4 G/ Bluetooth

DPI: 400/800/1600 (Standard)/3200/6400/30000

Sensor: PAW3950

Kabelgebunden / 2,4G-Abfragerate: Bis zu 8 kHz, Standard 1 kHz
Bluetooth-Abfragerate: 125 Hz

Akkukapazitat: 300 mAh Lithium-lonen-Akku

Kompatible Systeme: WINDOWS/MAC

Abmessungen: 123 x 66,1 x 43,73 mm

Gewicht: ca. 50 g

Treiber-Download:
https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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QUICK START GUIDE

FONCTIONS DE BASE

1. Bouton gauche
2. Bouton droit
3. Molette de défilement

4. Bouton latéral 1
(fonction par défaut : avance)

5. Bouton latéral 2
(fonction par défaut : retour)

6. Ecran LCD

7. Port de charge Type-C/
Interface mode filaire

8. Bouton de commutation DPI

9. Commutateur de mode de
connexion (2,4 GHz-Filaire-
Bluetooth)
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CONNEXION DE LA SOURIS

e Mode filaire

Faites glisser le commutateur de mode de connexion situé sur la base
de la souris en position centrale. Connectez la souris a votre ordinateur
a l'aide du cable de données pour passer en mode filaire et commencer
la recharge.

Mode 2,4 GHz

1. Faites glisser le commutateur de mode de connexion situé sur la base
de la souris vers la position supérieure du mode 2,4 GHz.

2. Appuyez sur le bouton DPI et maintenez-le enfoncé pendant trois
secondes jusqu'a ce que I'écran de la souris affiche « Pairing » (Appairage)
et que le voyant 2,4 GHz clignote.

3. Connectez le récepteur 2,4G a votre ordinateur via le cable de données
pour établir l'appairage.
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*Remarque : quelle que soit la position du commutateur, le mode USB est
prioritaire par défaut. La souris se recharge via une connexion USB. Lors
du charge, utilisez le port USB d'un ordinateur pour |'alimentation.

Ne rechargez pas la souris directement a l'aide d'un adaptateur secteur,
car cela pourrait endommager la batterie.

Mode Bluetooth

1. Placez le commutateur de mode de connexion situé sous la souris en
position BT (Bluetooth) inférieure.

2. Appuyez sur le bouton DPI et maintenez-le enfoncé pendant trois se-
condes jusqu'a ce que l'écran de la souris affiche « Pairing » (Appairage)
avec le caractére BLE clignotant.

3. Recherchez « Carbonis Mouse » dans votre liste d'appareils Bluetooth
et connectez-vous. La connexion est établie lorsque l'indicateur BLE
cesse de clignoter.
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CONNEXION DE LA SOURIS

*Remarque : quelle que soit la position du commutateur, le mode USB
est activé par défaut. La souris est dotée d'une fonctionnalité « plug-and
-charge ». Pour la recharger, branchez-la sur le port USB d'un ordinateur.
Ne rechargez pas la souris directement a l'aide d'un adaptateur secteur,
car cela pourrait endommager la batterie.

INDICATEURS D'ETAT DE LA SOURIS ET FONCTIONS DES BOUTONS

e Ecran LCD

1.DPI

2. Niveau de batterie

3. Fréquence d'interrogation
4. Mode de connexion

® Guide des fonctions des boutons de la souris

Changement de la fréquence d'interrogation :

Assurez-vous que la souris est connectée a l'ordinateur via un cable ou
en mode 2,4 GHz avant de régler la fréquence d'interrogation.

1. Maintenez simultanément enfoncés le bouton latéral 1 (fonction par
défaut : avant) et le bouton droit pendant environ 5 secondes pour faire
défiler les quatre fréquences d'interrogation 1000 Hz, 2000 Hz, 4000 Hz,
8000 Hz en mode filaire et 2,4 GHz.

2. Une fois le changement effectué, I'écran de la souris s'allume et affi-
che la fréquence d'interrogation actuelle.

Mode de réglage continu du DPI :

Avant de régler le DPI, assurez-vous que la souris est connectée a
l'appareil via une connexion filaire ou sans fil.

1. Appuyez sur le bouton latéral 2 (fonction par défaut : retour) + le
bouton gauche et maintenez-les enfoncés pendant 3 secondes pour
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INDICATEURS D'ETAT DE LA SOURIS ET FONCTIONS DES BOUTONS

entrer en mode de réglage continu du DPI. Le défilement de la molette
permet de régler le DPI de la souris.

2. Appuyez a nouveau pendant 3 secondes pour quitter normalement.
La valeur DPI définie sera automatiquement enregistrée.

*Remarques :

1. Aprés avoir réglé le DPI, veillez & appuyer sur le bouton latéral 2 (fon-
ction par défaut : Retour) + le bouton gauche pendant 3 secondes pour
quitter le mode de réglage et enregistrer correctement le paramétre DPI.
2. La souris est livrée avec six valeurs DPI fixes préréglées : 400/800/1600
(par défaut)/3200/6400/30000. Les valeurs DPI enregistrées via le réglage
continu écraseront directement la valeur d'origine du préréglage actuel.
Par exemple, si une nouvelle valeur est réglée et enregistrée 1.lors du
deuxiéme niveau(800), cette nouvelle valeur remplacera le niveau 800
d'ori-gine. La séquence DPI suivante sera alors mise a jour comme suit :
400 — [Nouvelle valeur définie] = 1600 — 3200 — 6400 — 30000.

ASSISTANCE OFFICIELLE ET ACCES AUX RESSOURCES

Si vous rencontrez des problémes lors de ['utilisation, vous pouvez obte-

nir de l'aide et les derniéres ressources disponibles via les E E

méthodes suivantes : '& 0
-, 'i
(=

=
<

1. Visitez le site Web officiel
Scannez le code QR & droite ou accédez directement a epomaker.com.
Recherchez le modéle de produit « Carbonis Mouse » pour afficher et
télécharger les ressources correspondantes a ce modele, notamment
les manuels électroniques, les pilotes et les outils de configuration as-
sociés (tels que le dernier micrologiciel, l'outil de configuration VIA, les
fichiers JSON, l'outil de configuration des animations GIF, etc. — sous
réserve des ressources réellement prises en charge par ce modéle).

2. Contactez le service clientéle

Pour obtenir de l'aide, veuillez envoyer un e-mail & support@epomaker.
com. Nous nous efforcerons de répondre a votre demande dans les plus
brefs délais.
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SPECIFICATIONS

Modeéle : Souris Carbonis EFOMAKER

Matériau du boitier :
Composite en fibre de carbone — Composite carbone

Dimensions de ’écran : 21,695 x 8,52 x 1,47 mm
Connectivité : Type-C filaire / 2,4G / Bluetooth
DPI : 400/800/1600 (par défaut)/3200/6400/30000
Capteur : PAW3950

Fréquence d'interrogation filaire 7 2,4G :
jusqu'a 8 kHz, 1 kHz par défaut

Fréquence d'interrogation Bluetooth : 125 Hz
Capacité de la batterie : batterie au lithium 300 mAh
Systémes compatibles : WINDOWS/MAC
Dimensions : 123 x 66,1 x 43,73 mm

Poids : environ 50 g

Téléchargement du pilote :
https://fepomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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FUNZIONI DI BASE

1. Pulsante sinistro 6. Schermo LCD

2. Pulsante destro 7. Porta di ricarica Type-C /

Interfaccia modalita cablata
3. Pulsante centrale

8. Pulsante di commutazione DPI
4. Pulsante laterale 1

(funzione predefinita: avanti) 9. Selettore modalita di
connessione (2.4G - Via

5. Pulsante laterale 2 cavo - Bluetooth)

(funzione predefinita: indietro)
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COLLEGAMENTO DEL MOUSE

o Modalita cablata
Imr)ostare l'interruttore di modalita di connessione sul fondo del mouse
nell

a posizione centrale. Collegare il mouse al computer tramite il cavo
Type-C per entrare in modalita cablata e iniziare la ricarica.

Modalita 2.4G

1. Spostare l'interruttore di modalita di connessione sul fondo del mouse
nella posizione superiore (2.4G),

2. Tenere premuto il pulsante DPI per 3 secondi finché sul display del
mouse non viene visualizzato "Pairing" e l'icona 2.4G lampeggia.

3. Collegare il ricevitore 2.4G al computer tramite il cavo dati per com-
pletare l'associazione,

C—l@ac—d 1w

*Nota:

indipendentemente dalla posizione dell'interruttore, la modalita USB ha
la precedenza per impostazione predefinita. Il mouse si ricarica tramite
connessione USB. Durante la ricarica, utilizzare la porta USB di un com-
puter per l'alimentazione. Non ricaricare il mouse direttamente utilizzando
un alimentatore, poiché cio potrebbe danneggiare la batteria.

Modalita Bluetooth

1. Impostare il selettore della modalita di connessione sul lato inferiore
del mouse sulla posizione inferiore BT (Bluetooth);

2. Tenere premuto il pulsante DPI per tre secondi fino a quando il displ-
ay del mouse non mostra “Pairing” con il carattere BLE lampe-
ggiante;

3. Cercare "Carbonis Mouse" tra i dispositivi Bluetooth e connettersi. La
connessione é stabilita con successo quando il simbolo BLE cessa di
lampeggiare.
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COLLEGAMENTO DEL MOUSE

*Nota: indipendentemente dalla posizione dell'interruttore, la modalita
USB ha la precedenza per impostazione predefinita. Il mouse utilizza la
funzionalita plug-and-charge. Durante la ricarica, alimentare il mouse
tramite la porta USB di un computer. Non ricaricare il mouse direttamente
utilizzando un alimentatore, poiché cid potrebbe danneggiare la batteria
del mouse.

INDICATORI DI STATO DEL MOUSE E FUNZIONI DEI PULSANTI

¢ Display LCD

1.DPI
2. Livello della batteria

3. Frequenza di polling

4. Modalita di connessione

® Guida alle funzioni dei pulsanti del mouse
Modifica della frequenza di polling:
Assicurarsi che il mouse sia collegato al computer tramite cavo o in mo-
dalita 2.4G prima di regolare la frequenza di polling.
1. Tenere premuti contemporaneamente il pulsante laterale 1 (funzione
predefinita: avanti) e il pulsante destro per circa 5 secondi per ciclare tra
le quattro frequenze di polling (1000 Hz, 2000 Hz, 4000 Hz, 8000 Hz) in
modalita cablata e 2.4G.
2. Una volta completata la modifica, il display del mouse si illuminera e
mostrera la frequenza di polling corrente.

Modalita di regolazione continua del DPI:

Prima di regolare il DPI, assicurarsi che il mouse sia collegato al disposi-
tivo tramite una connessione cablata o wireless.

1. Tenere premuti il pulsante laterale 2 (funzione predefinita: indietro) e
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INDICATORI DI STATO DEL MOUSE E FUNZIONI DEI PULSANTI

il pulsante sinistro per 3 secondi per entrare nella modalita di regolazi-
one continua del DPI, Ruotare la rotellina per regolare il DPI del mouse,
2. Tenere premuti per altri 3 secondi per uscire normalmente. Il valore
DPI impostato verra salvato automaticamente.

*Note:

1. Dopo aver regolato il DPI, assicurarsi di tenere premuti il pulsante late-
rale 2 (funzione predefinita: indietro) e il pulsante sinistro per 3 secondi
per uscire dalla modalita di regolazione e salvare correttamente le impo-
stazioni DPI.

2. Il mouse & preimpostato in fabbrica con sei valori DPI fissi: 400/800/1600
(predefinito)/3200/6400/30000. | valori DPI salvati tramite regolazione co-
ntinua sovrascriveranno direttamente il valore originale dellimpostazione
predefinita corrente. Ad esempio, se un nuovo valore viene regolato e sal-
vato durante il secondo passaggio (800), questo nuovo valore sostituira il
passaggio originale 800. La sequenza DPI successiva verra quindi aggiorn-
ata a: 400 — [Nuovo valore impostato] — 1600 — 3200 — 6400 — 30000.

ASSISTENZA UFFICIALE E ACCESSO ALLE RISORSE

In caso di problemi durante I'utilizzo, & possibile ottenere assistenza e le
risorse pil recenti tramite i seguenti metodi:

1. Visita il sito web ufficiale
Scansiona il codice QR a destra o accedi direttamente a epomaker.com.
Cerca il modello di prodotto “Carbonis Mouse” per visualizzare e scaric-
are le risorse corrispondenti a questo modello, inclusi manuali elettronici,
driver e strumenti di configurazione correlati (come I'ultimo firmware, lo
strumento di configurazione VIA, i file JSON, lo strumento di configurazi-
one delle animazioni GIF, ecc. - soggetti alle risorse effettivamente supp-
ortate da questo modello).

2. Contattare l'assistenza clienti
Per ulteriore assistenza, inviare un'e-mail all'indirizzo support@epomaker.
com. Faremo il possibile per rispondere tempestivamente alla tua richiesta.
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SPECIFICHE TECNICHE

Modello: EPOMAKER Carbonis Mouse

Materiale dell'alloggiamento:
composito in fibra di carbonio — Carbonio composito

Dimensioni dello schermo: 21,695 x 8,52 x 1,47 mm

Connettivita: cavo Type-C/ 2,4G / Bluetooth

DPI: 400/800/1600 (predefinito)/3200/6400/30000

Sensore: PAW3950

Frequenza di polling cablato / 2,4G: fino a 8 kHz, predefinita 1 kHz
Frequenza di polling Bluetooth: 125 Hz

Capacita batteria: batteria al litio da 300 mAh

Sistemi compatibili: WINDOWS/MAC

Dimensioni: 123 x 66,1 x 43,73 mm

Peso: circa 50 g

Download driver:
https://fepomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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nj2tolEf

29: EPOMAKER 7H22|A O19A

AR B MG S8 - g e

3}H 37]: 21.695x 8.52 x 1.47 mm

A EIY-C RN /24G/ EREA

DPI: 400/800/1600(7|23}) / 3200/6400 /30000
HM: PAW3950

4 /2.4G Y2 gk 0 8kHz, 7|2 1kHz
ESEA 2L U3k 125Hz

HjE{2] 82 300mAh 2| 0|2

MAH X WINDOWS/MAC

37]: 123 x66.1x43.73mm

2 2 50g

Cajo|H CI2EE:
https:// epomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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E 5 )L: EPOMAKER Carbonis Mouse ¥ &
E@FHE: Hh—RY D7 AN\ EEM—EEh—KY
SMEETiE: 21.695x 8.52 x 1.47 mm

&R Type-C B4R / 2.4G / Bluetooth

DPI: 400/800/1600 (57 #JL k) /3200/6400/30000
Y% —: PAW3950

BR/24G K—Y V5L —b: HK8kHz, 7T #JLK1KkHz
Bluetooth #—1 ¥ 4'L — b: 125Hz

Ny 5Y—58: 300mAh UF I LA #VEith
3H0S: WINDOWS/MAC

Y4123 % 66.1x 43.73 mm

EE: 49509

RS141K—=49v0—K:
https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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S5

BS: EPOMAKER Carbonis Mouse B4R
HhEItEL: BABE AN -S4

RBEAMN: 21.695x 852 x 1.47 mm

B R: Type-C BL /2.4G/ BEF

DPI: 400/800/1600 (ZiA) /3200/6400/30000
&Rk PAW3950

B4/ 2.4G LEEIRE: SHUIAKHz, BiA1kHz
B LEEIRE: 125H

A E: 300mAh $2Eith

ERRS: WINDOWS/MAC

R:123 x 66.1 x 43.73 mm

E&: 49509

IRENT&:

https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-carbonis-mouse-driver
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FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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Shenzhen Changyun Technology CO. Lid
7V 300mAn 1WA

E &rz.

C€ YRetis

MAKER

Model Name : Carbonis Mouse

Importer Name: i Changyun Keji
Add: OCEANA HOUSE FIRST FLOOR , 39-49 COMMERCIAL ROAD
SOUTHAMPTON HAMPSHIRE , SOT15 1GA , GB

VAT: GB347648660

Manufacturer: EPOMAKER Inc.

/Add: Seventh Floor, Cadre Group Building, No.168 Tongsha Road
Xili Street, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China
Website: www.epomaker.com

Email: support@epomaker.com

oints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

APEX CE SPECIALISTS GMBH
Grafenberger Allee 277,40237 Dusseldorf, DE
E-mail:info@apex-ce.com

Contact: Wells Yan

TEL: +86 755 21005330

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M14HT, UK
Contact: Wells Yan
E-mail:info@apex-ce.com

TEL: +86 755 21005330
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